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Se declara abierta la sesidn a las 10.30 horas.

TEMA 36 DEL PROGRAMA: POLITICA DE APARTHEID DEL GOBIERNO DE SUDAFRICA
(continuacién) (A/SPC/43/L.3 y Add.l a 8)

1. El PRESIDENTE dice que, de no haber ninguna objecidén, entendera que la
Comisidn desea acceder a las peticiones de audiencia contenidas en los
documentos A/SPC/43/L.3 y Add.l a 8.

2. Asi queda acordado.

TEMA 79 DEL PROGRAMA: CUESTIONES RELATIVAS A LA INFORMACION (continuacién)
(A743/21, A/43/639, A/43/670)

3. El Sr. MEHAN (Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn, 1la
Ciencia y la Cultura), presentando el informe del Director General de la
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO) (A/43/670), dice que es importante tener presente la politica del Director
General de abarcar menos pero hacer las cosas mejor. La UNESCO vincula la labor
futura del Programa Internacional para el Desarrollo de la Comunicacién (PIDC) a
los objetivos del Decenio Mundial para el Desarrollo Cultural. Sefiala a ese
respecto el parrafo 8 del informe, relativo a las recomendaciones aprobadas por el
Consejo Intergubernamental del Programa.

4, El Consejo esta tratando de consequir que el Programa financie una parte mas
importante de los proyectos que aprueba. Como los fondos son muy limitados, es
preciso seleccionar los proyectos con mas rigor. El Director General insta de
nueveo a la comunidad internacional a que aporte mds recursos financieros para el
Programa. Refiriéndose al principio de que el Programa financie un proyecto por
pais por aiflo, explice que se pueden hacer excepciones en el caso de los paises
menos adelantados y en algunos otros casos especiales. En cuanto a la necesidad de
lograr un equilibrio entre las medidas practicas y las actividades tendientes a
promover la cooperacidn intelectual, explica que el Consejo tiene la intencidn de
hacer uso de los estudios que se han realizado con miras a mejorar la metodologia
de la planificacidn.

5. La UNESCO intenta disipar los malentendidos que han surgido en la esfera de la
informacién y la comunicacidn aplicando una nueva estrategia basada en el mandato
constitucional de una corriente de informacidén libre, y haciendo al mismo tiempo
hincapié en los puntos de interés comin que no son objeto de controversia y en las
actividades de cardcter practico e intelectual de las que se puede esperar que
produzcan un aumento de la corriente de informacidn, la creacidn paulatina de una
capacidad mds equitativa para producir, elaborar e intercambiar informacidn y el
fortalecimiento del pluralismo cultural y de la comunicacidn.

6. El Sr. SLaBY (Checoslovaquia) dice que los cambios ocurridos en el campo de
la informacidn han contribuido considerablemente a reducir las tiranteces
internacionales y a promover la comprensidén y la paz internacionales. Una
informacidén distorsionada y manipulada fue un factor desfavorable que contribuyd al
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(Sr. Slaby, Checoslovaguia)

desmembramiento de Checoslovaguia en visperas de la segunda guerra mundial. Como
resultado de su amarga experiencia, Checoslovaquia considera que la promocidn de la
paz, la seguridad, la cooperacién y la amistad entre las naciones es una empresa
internacional de la maxima importancia, particularmente en lo que respecta a la
politica de informacidn de las Naciones Unidas. E1 sistema de las Naciones Unidas,
Y en particular la UNESCO, tienen un papel especial que desempefiar en la esfera de
la informacidn. Las actividades de informacidén de los Estados Miembros deben ser
un elemento activo de las relaciones internacionales. Checoslovaquia es partidaria
de que se d¢ un acceso amplio y general a la informacidn Yy de que exista una
voluntad de intercambiar opiniones con todos los paises sobre una vasta gama de
cuestiones. Desea que se establezca un mecanismo para el intercambio de
informacidn fidedigna y eguilibrada sobre todos los paises del munds. La
informacidn debe eliminar las falsificaciones Y las opiniones contrarias a los
ideales de las Naciones Unidas., Checoslovaquia, que estd dispuesta a prestar su
cooperacidn para ese fin sin ninguna condicién previa, aprovecha ya al maximo las
posibilidades que ofrecen las organizaciones internacionales Yy se esfuerza en
fomentar la cooperacidén internacional al nivel regional.

7. Es evidente que el orden actual de la informacidn Yy la comunicacién no
consigue satisfacer las necesidades de desarrollo de un gran nimero de paises

Y promover el ideal de la igualdad de todas las naciones. Es preciso reestructurar
ese orden, en particular eliminando el monopolio de las agencias de noticias
principales.

8. Checoslovaquia ha seguido con interés la reestructuracidén del Departamento de
Informacidn Piblica (DIP). El nuevo programa de informacidn debe abarcar los
problemas mds importantes con que se enfremta la comunidad internacional, en
particular la paz y la seguridad internacionales, la soberania y la libre
determinacién de los pueblos, el desarrollo social ¥y econdmico y los derechos
humanos. Es indispensable que llegue al mayor nimero posible de gentes una
informacidn objetiva acerca del papel de las Naciones Unidas. Para lograr ese
propésito se requieren un esfuerzo decidido Y un alto grado de eficacia y
profesionalismo. Con todo, las consideraciones profesionales no deben hacer
olvidar la necesidad de una distribucidn geografica equitativa de los puestos
del Departamento.

9. Checoslovaquia esta en favor de la propuesta de establecer un grupo de
expertos en el que participen representantes de todos los grupos regionales y de
China, que serviria de intermediario entre la Comisién Politica Especial y el
Departamento.

10. E1 Sr. URBAN (Hungria) dice que la libertad de informacidn y la libertad de
prensa son derechos humanos fundamentales. Hungria cree firmemente que todo el
mundo tiene derecho a recibir y difundir informacidn e ideas por conducto de
cualquiera de los medios de comunicacidn sin temer en cuenta las fronteras. Esta
profundamente convencida de que las Naciones Unidas, como consecuencia de la
favorable evolucidn reciente de las relaciones internacionales, pueden desempeiiar
su funcidén de facilitar la difusién mas libre Yy mds amplia de informacién y de
fomentar la cooperacidn en esa esfera.
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(Sr. Urban, Hungria)

11. Hungria ha hecho ¥ seguira haciendo todo cuanto esté en su poder para
garantizar la plena aplicacidén del Acta Final de Helsinki, incluidas las
disposiciones relativas a la informacidn. La amplia y abierta cobertura que se da
a las cuestiones tanto nacionales como internacionales de la vida piblica es un
aspecto fundamental de la politica de informacidn de Hungria, basada en la Ley de
Preasa de 1986. En Hungria se reciben periddicos y revistas del extranjero y se
pueden oir libremente las emisiones de radio extranjeras. Las autoridades de
correos hingaras han concertado recientemente contratos con varias redes de
satélite con miras a recibir sus programas.

12. E1 Sr. Urban apoya los esfuerzos que se realizan en los foros internacionales
con miras a una reestructuracidén democratica de ias relaciones en la esfera de la
informacidén. Su delegacidn toma nota de los progrescs conseguidos por la UNESCO en
su labor en pro del establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacidn y
la comunicacidn.

13. Hungria acoge con beneplicito las recomendaciones y enmiendas contenifas en el
informe del Comité de Informacidén. Sobre la base de esas consideraciones ha
solicitado ser miembro del Comité. E1 Sr. Urban desea expresar su aprecio al
Departamento de Informacidn Piblica por la amplia cobertura que da a las
actividades de la Organizacidn Y por realzar la imagen del sistema de las Naciones
Unidas en su conjunto.

14. En cuante a la distribucién geogrdfica de los puestos del Departamento de
Informacidén Piblica sefiala que su delegacidn ve con agrado que la Secretaria
General Adjunta de Informacidn Pdblica estad dispuesta a mejorar el equilibrio
geografico del Departamento y espera que en el futuro préximo se presente un
informe al respecto al Comité de Informacidn.

15. Hungria atribuye gran importancia a las actividades del Departamento en lo que
respecta a los derechos humanos. E1 Departamento debe sequir difundiendo
informacidén acerca de las varias esferas de actividad de las Naciomes Unidas.

La eficiencia y la eficacia del Departamento deben incrementarse, especialmente
abordando con un criterio coordinado las tareas prioritarias de las Naciones
Unidas. Hungria desea poner también de relieve la necesidad de que el Departamento
coopere de un modo mds regular con la UNESCO Yy con las organizaciones
intergubernamentales Y regionales con miras a promover la libre corriente de
informacidn.

16. E1 Sr. YAHIA (Yemen Democratico), hablando también en nombre del Yemen, dice
que de las muchas recomendaciones Y resoluciones aprobadas sobre temas relacionados
con la informacidn sdlo un pequefio numero se ha llegado a aplicar, mientras que la
mayoria han quedado en papel mojado en medio de puntos de vista divergentes,
hipétesis contradictorias, circunstancias desfavorables y una escasa capacidad de
accion.,

17. En la actualidad aparecen en la vida internacional muchos indicios positivos
que justifican una renovada esperanza de que se llegara a la cooperacidén con miras
a conseqguir progresos tangibles en el desarrollo de personal nacional capacitado en

looe



A/SPC/43/SR.17
Espafiol
Pigina 5

(Sr. Yahia, Yemen Democratico)

la esfera de la informacién y la comunicacién y en el logro de un acuerdo sobre el
establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacidén y la comunicacidn.

Como necesidad apremiante y como obligacidn moral en la era moderna, el nuevo orden
propuesto tiene como objetivo primordial el establecer relacicnes de igualdad que
reemplacen las actuales relaciones de dominio y subordinacién. E1l nuevo orden no
serd una panacea que pueda transformar en un instante una situacidn injusta; esa
situacidn es el resultado de una larga historia de hegemonia que no terminé con la
desaparicidn del colonialismo y que no se puede remediar con rapidez. El objetivo
inmediato deberad ser, pues, el de perseverar en los esfuerzos practicos a los
niveles nacional, regional e internacional con miras a conseguir el objetivo ultimo
a largo plazo.

18. El hecho deplorable de que el Comité de Informacidn no haya podido llegar a un
consenso scbre la tarea que se le habia confiado en su 10° periodo de sesiones
demuestra la obstinacidn de ciertas partes y la falta de la flexibilidad y la
voluntad politica necesarias por su parte. El Comité de Informacisn se ha visto
por lo tanto obligado a remitir de nuevo el asunto a la Comisidn Politica

Especial. Los dos Yemen desean reafirmar su punto de vista de que los proyectos de
recomendacién propuestos por Tiinez en nombre de los Estados miembros del Grupo de
los 77 contiene el maximo posible de concesiones y de que por lo tanto es esencial
que las otras partes abandonen sus posiciones, basadas en un estrecho interés
propio.

19. Las dos delegaciones esperan que las medidas tomadas para la reorganizacidn
estructural del Departamento den un nuevo impulso a sus actividades. Las reformas
en curso no deben ser selectivas y han de tener debidamente en cuenta el principio
de la distribucidn geografica equitativa de los puestos. Las importantes tareas
que se confian al Departamento exigen que se utilicen todas las capacidades
disponibles y que se tomen todas las iniciativas posibles para dar a conocer los
éxitos y los méritos de las Naciones Unidas a un sector mds amplio de la opinidn
publica mundial. Los éxitos recientemente conseguidos por las Naciones Unidas
serdn sin duda utiles para ese empeio.

20. El Departamento debe intervenir mis activamente en la difusién de informacidn
sobre las actividades de las Naciones Unidas en las esferas de la descolonizacidn,
la eliminacidn de todas las formas de discriminacidn racial y de ocupacidn por
asentamientos colonialistas, los derechos humanos, la campaila de desarme mundial y
el mantenimiento de la paz y la sequridad internacionales. E1 Departamento debe
asimismo reforzar su cooperacidn con el Pool de Agencias de Noticias de los Paises
no Alineados, la Organizacidn de Radiodifusidn de los Paises no Alineados y otras
organizaciones intergubernamentales y regionales. Debe intensificar su apoyo a las
actividades de los centros de informacidén de las Naciones Unidas proporciondndoles

los materiales de informacidén necesarios Yy procurar que aumente el numero de
usuarios de esos materiales.

21. Las dos delegaciones exhortan a las Naciones Unidas, a la UNESCO Yy a2 los

paises industrialmente desarrollados a que cooperen mas eficazmente con los paises
en desarrollo, en particular los menos adelantados, en su_empefio por fortalecer su
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infraestructura de informacidn ¥ comunicaciones y por comsequir acceso a una
tecnologia de comunicaciones moderna adecuada a sus necesidades nacionales. Esa
cooperacidén podria efectuarse prestando apoyo financiero al Programa Internacional
para el Desarrollo de la Comunicacidn, que ayuda a los paises en desarrollo a
establecer su infraestructura Y @ llevar a cabo una labor de formacidn.

22. Las ambiciones de los dos Yemen en la esfera de la informacidn y 1la
comunicacién son realistas y moderadas Y. por lo tanto, ambos paises esperan que en
el periodo de sesiones en curso se consiga adoptar medidas practicas y bien
definidas que contribuyan a hacer realidad esas ambiciones.

23. El Sr. YUAN Shibing (China) dice que la disminucién de las tensiones
internacionales ha alentado a la comunidad internacional a resolver todo tipo de
Cuestiones dificiles. En consecuencia, China lamenta particularmente que el Comité
de Informacidn no haya podido llegar a un consenso acerca del establecimiento de un
nuevo orden mundial de la informacidén y la comunicacidn. En efecto, la informacién
Y la comunicacién se han convertido en un factor indispensable para la promocidn
del desarrollo social y econdmico Y un sine qua non para la salvaguardia de la paz
Y la seguridad mundiales. En lo que respecta al desarrollo econdmico, los paises
en desarrollo y los paises desarrollados son interdependientes. Serad beneficioso
para todos los paises el que los medios internacionales de comunicacidén de masas
puedan reflejar las caracteristicas econdémicas, politicas Y culturales de sus
paises de un modo adecuado Y en el momento oportuno, particularmente las peticiones
de los paises en desarrollo. EI1 objetivo de un nuevo orden mundial de la
informacidn y la comunicacidn es impulsar una corriente de informacidn en dos
sentidos y bien equilibrada. Ciertamente en la actualidad, la corriente de
informacién entre los paises en desarrollo ¥ los paises desarrollados es en extremo
desequilibrada. Hay enormes distancias entre las dos categorias de paises en lo
que se refiere a infraestructura, equipo de comunicaciones y personal técnico.
Dadas las circunstancias es dificil imaginar una corriente de informacidn real a
escala internacional.

24. La finalidad de establecer un nuevo orden mundial de la informacién y 1la
comunicacidn es promover una corriente de informacidn mds rdpida y mas libre sobre
la base del respeto del principio de la soberania Y la igualad. Es satisfactorio
saber que representantes de algunos paises desarrollados se han mostrado dispuestos
a ayudar a los paises en desarrollo a mejorar sus infraestructuras de informacidn y
comunicacidén y que varios paises en desarrollo estdn poniendo también de relieve la
importancia de utilizar plenamente los recursos del pais con ese objeto. China
participara siempre de modo activo en los esfuerzos para establecer ese nuevo orden
mundial de la informacidn y cree que una corriente de informacidn equilibrada y en
dos sentidos contribuird a promover el desarrollo econdmico de todos los paises y
el entendimiento mutuo. Habida cuenta de 1la mejora de la situacidn internacional,
todos los Estados Miembros deben tratar de resolver el problema en un espiritu de
entendimiento y cooperacidn.
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25. La UNESCO, el Departamento de Informacidén PélLlica y el Comité de Informacidn
han hecho esfuerzos positivos para mejorar la situacidn actual ern la esfera de la
informacidén y eliminar los desequilibrios. Esa labor se ha llevado a cabo con
recursos limitados. Es de elogiar que la UNESCO haya decidido dar al Programa
Internacional para el Desarrollo de la Comunicacidén mds autonomia en el préximo
Plan de mediano plazo. China, que atribuye gran importancia al desarrollo de su
propia industria de informacidén y comunicacidn, desea incrementar su cooperacién
con otros paises en esa esfera. En lo que se refiere a la cooperacidén con el
Departamentc de Informacidn Piblica sefiala que China ha firmado recientemente un
acuerdo de cinco afios con las Naciones Unidas para asegurar la transmisidn
radiofdénica de las noticias de las Naciones Unidas. Por ultimo, China trabajara
con otras delegaciones en un espiritu de comprensién con objeto de que la Comisidn
pueda adoptar por consenso una resolucidén sobre el tema de la informacidn.

26. El Sr, TSCHIAMALA (Zaire) deplora que haya todavia dificultades por superar
para llegar a un consenso sobre el tema en estudio. En vista de la favorable
situacidén internacional actual, seria particularmente satisfactorio aprobar un
texto que defienda tanto la libertad de informacidn como el concepto de un nuevo
orden mundial de la informacidén y la comunicacién mds justo y mas eficaz. La libre
corriente de informacién debe establecerse en todos los paises, de modo que 1la
informacidn y la comunicacién puedan promover el desarrollo y la paz y el
entendimiento internacionales. A pesar de la mejora de las relaciones
internacionales hay todavia obstaculos que se oponen al establecimiento de un nuevo
orden econémico internacional. A ese respecto la informacidén es esencial para el
desarrollo porque sin ella es imposible planear una accidén politica coherente.

27. Los paises en desarrollo no pueden aceptar que se transmita una informacidn
distorsionada sobre sus aspiraciones, sus culturas y sus esfuerzos para mejorar su
situacidn econdmica. Las recientes innovaciones de la tecnologia de la
comunicacidn podrdn intensificar los desequilibrios actuales si no se llega a un
acuerdo sobre el modo de compartir los conocimientos y mejorar la capacidad de los
paises en desarrollo con una labor de investigacidn e informacidén. A ese respecto
subraya la necesidad de facilitar una informacidn objetiva y de conciliar puntns de
vista sobre ética internacional. Las Naciones Unidas y el Departamento de
Informacidén Pdblica, en particular, deberian tener constantemeate presentes los
principios que constituyen la base de un nuevo orden de la informacidén, el primero
de los cuales es promover la credibilidad gracias al contenido de la informacidn.
Es preciso evitar todo prejuicio nacionalista, regional, ideolégico o politico.

28. El Departamento de Informacién Piblica y los centros de informacidn de las
Naciones Unidas en general deberian cooperar con las agencias nacionales de los
paises en desarrollo para facilitar a sus pueblos una informacidén exacta y
fidedigna sobre la situacidn politica, econdmica y social de esos paises. E1
desequilibrio en la representacidn geogrdfica del personal de ese Departamento debe
corregirse asegurando igual trato a los distintos idiomas de trabajo. El1 personal
que utiliza el francés estd en situacidn de desventaja respecto de los que utilizan
el inglés en cuanto a los ascensos. Debe intensificarse el ¢idlogo Norte-Sur a fin
de promover el entendimiento internacional y el establecimiento de un nuevo orden
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econdémico internacional. E1 Zaire apoya sin reservas los esfuerzos destinados a
promover un nuevo orden mundial de la informacidn porque es esencial para la
comprensidn mutua y la paz Y la ccoperacidn internacionales.

29. El Sr, GHOSH (India) dice que la labor del Comité de Informacidn ha demostrado
que hay un sincero deseo de encontrar un terreno comin en lo tocaate a la
informacidn. Espera que la Comisidén pueda aprobar Por consenso una recomendacidn
que permita avanzar hacia el establecimiento de un nuevo orden mundial de la
informacién y la comunicacidén. Ese nuevo orden, al contrario de lo que algunos
creen equivocadamente, significa diversidad Y pluralismo, respeto de los diferentes
sistemas socioecondmicos y reconocimiento de que pueden y deben coexistir modelos
de sociedad diferentes. Se reconoce que lo que es pertinente para una sociedad
pPuede no serlo necesariamente para otra de distinta cultura y distinta fase de
desarrollo.

30. Si los pueblos de los paises en desarrollo contemplan impotentes cdémo se
distorsionan sus posiciones Y con frecuencia se tergiversan cuando se presentan al
resto del mundo, correrdn el riesgo de perder su identidad cultural y quizds
incluso algunos de sus valores culturales. E1 control de los medios de
comunicacién por unos pocos paises conduce inevitablemente a la transmisidn de los
valores y normas de esos paises, en muchos casos sin respeto alguno de los
intereses vitales del resto del mundo. Andiogameate, es frecuente que cuestiones
de real importancia para los paises en desarrollc no sean noticia en el mundo
desarrollado,

31. Es necesario introducir cambios estructurales para aprovechar el enorme
potencial del mundo del pensamiento y de las ideas y dar a la inmensa mayoria de la
humanidad ia posibilidad de participar en igualdad de condiciones en el intercambio
de ideas y opiniones. Es de lamentar que el nuevo orden de la informacidn y la
comunicacidén se haya visto con tan poca simpatia en los paises desarrollados.
Tratando de perpetuar su ventaja histdrica, esos paises esperan quizd que podran
influir en el pensamiento de los pueblos en el mundo entero. Ese tremendo poder,
sin embargo, no puede sino perjudicar a los grandes intereses de la humanidad.

32. Los paises que se oponen al cambio no comprenden que tal vez estan actuando en
detrimento también de sus propios intereses. Una libre corriente de informacidn
aseguraria una mayor receptividad de las ideas que los paises adelantados desean
transmitir al resto del mundo. Una corriente de informacidén mds intensa dentro de
los propios paises en desarrollo llevaria los beneficios de la libertad de
expresién a lugares donde en este momento no existe.

33. Muchos de los paises en desarrollo, incluida- 1a India, hen tomado alounas
medidas para liberarse de su dependencia de los paises adelantados en la esfera de
la informacién y la comunicacidén. Esa accidn colectiva es la clave del nuevo orden
internacional de la informacidén y la comunicacidn. La dedicacidén de la India a los
ideales de ese orden se reflejo en el fuerte apoyo que prestd al Programa
Internacional para el Desarrollo de la Comunicacidén. Su pais es un contribuyente
importante a la Cuenta Especial del Programa. A ese respecto hace plenamente suya
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la opinién del Director General de que légicamente seris ‘azonable que los paises
adelantados, que producen el 90% de los bienes Yy servicios de informacidén en el
mundo moderno contribnyeran mads a los esfuerzos del Programa.

34. Las Naciones Unidas tienen un papel especial que desempenar en la esfera de la
informacidén y la comunicacidén. Su delegacidn siente cierto temor ante la
posibilidad de que algunos de los cambios efectuados en el Departamento de
Informacidn Pidblica tengan efectos desfavorables para la elaboracidn de prograras
de especial interés para los paises en desarrollo. La descolonizacidn de los
medios de informacidn, la er rdicacion del apartheid, la libre determinacidn dc los
palestinos y los problemas de. desarrollo econdmico y social figuran entre los
temas prioritarios de las Naciones Unidas y no deberian resultar desfavorablemente
afectados por la reestructuracidén. A ese respecto subraya la necesidad de asegurar
que la reestructuracidén se lleve a cabo equitativamente ¥ ¢aruntizando una
distribucidén geogrdfica equilibrada de los puestos de nivel superior y medio ¢
Departamentc.

35. E1 Sr. WOLFF (Colombia) dice que para su delegacién la cuestidn de la
informacidon reviste la mayor importancia, pues considera que la libertad de
informacid». es un derecho huma: : insustituible. Refiriéndose al Departamento de
Informacién Piblica, indica que los centros regionales de informacidn deben ser
objeto de un examen cuidadoso para estimar hasta qué punto, al menos en América
Latina, se justifica su existencia frente a otras alternativas. Dicha evaluacidn
debe tener en cuenta la existencia de los nuevos medios de comunicacidn, los
destinatarios de la informacidén y los instrumentos empleados para su diseminacidn y
debe ser realizada por expertos externos para garantizar su independencia e
imparcialidad.

36. Se han hecho progresos en la labor del Comité de Informacidén en cuanto al
establecimiento de un nuevo orden mundial de la informacidn Y la comunicacién y
todos tienen grandes esperanzas en la posibilidad del consenso. El1 Grupo de los 77
ha negociado con seriedad y ha mantenido sus posiciones. Aungue aun subsisten
algunos elementos de desacuertio, con la cooperacidn de las partes interesadas serad
posible alcanzar un consenso que seria fundamental para el futuro avance de las
comunicaciones.

37. Colombia, que se precia de tener una de las democracias mas antiguas de
América Latina, preconiza la libertad de informacidn y todo lo que lleva consigo,
una prensa autdéncma fiscalizadora y forjadora de opinién y unos medios de
comunicacidén responsables sin ataduras, sin cortapisas y sin censuras, sean de
gobiernos autocrédticos o de terroristas asesinos. Por desgracia, en su pais lia
lista de peiodistas asesinados, lesionados o secuestrados por el narcetrafico o el
terrorismo es larga y su delegacidn esperaba que se incluyera una condena explicita
de esos ataques en las recomendaciones del Comité de Informacidén. Conviene sefialar
que ese 6rgano ha hecho grandes progrescs en su labor.

38. El Sr. HANAFI (Egipto) cbserva que, debido al cambio del clima internacional y
al sincero deseo de didlogo, el nuevo orden mundial de la informacidn y la
comunicacidén estd mas cerca que nunca. Sin embargo, antes de que la comunidad
internacional llegue a un consenso acerca de las cuestiones relativas a la
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informacidén habra que recorrer un dificil camino. Algunos Estados tienen que
comprender los puntos de vista y las necesidades de los otros Y lo gque entienden
por el nuevo orden. Deben también facilitar asistencia para introducir cambios
radicales en la infraestructura de la informac.dén. Los paises en desarrollo han
demostrado que estan verdaderamente dispuestos a iniciar un debate constructivo en
el que se pueda hallar un terreno comtin.

39. El1 Comité de Informacidén demostrd en su Ultimo periodo de sesiones que estaba
dispuesto a evitar a toda costa la controversia que habia caracterizado sus
periodos de sesiones anteriores Y de ese modo consiguid auténticos progresos. E1l
Comité no pudo llegar, sin embargo, a un acuerdo sobre las distintas propuestas que
tenia ante si y en su informe Jas remitié a la Comisidn Politica Especial para
nuevo debate. Es importante sefialar que el Grupo de los 77 indicéd su propia
decisidn de sequir trabajando con miras al consenso. El Comité de Informacidén debe
ahora sostener este impulsc.

.40, Egipto admira los audaces planes de la Secretaria General Adjunta de
Informacién Piblica para incrementar el dinamismo ¥ la efectividad del Departamento
de Informacidén Piblica. Las dificultades inevitables que surgieron en el cursoc de
la reestructuracidn no deben retrasar los esfuerzos para hacer que el Departamento
empiece a operar a pleno rendimiento. En ese proceso debe mantenerse una
distribucidn geogrifica equitativa del personal y algunos puestos de categoria
superior deben asignarse a los paises en desarrollo. Egipto apoya todos ios
programas del Departamento de Informacién Piublica, especialmente los relacionados
con Palestina, Namibia o la cuestidn del apartheid. Los programas radiofdnicos
relativos al apartheid deben ser mds animados y atraer un piblico mds numeroso.

41. E1 Sr, JERKIC (Yugoslavia) dice que la informacidén tiene una importancia
excepcional en un mundo de diferencias politicas, econdmicas, sociales, culturales
Yy de otra indole, tanto mds cuanto que los avances tecnoldgicos han revolucionado
ese campo y creado una demanda sin precedentes. Una corriente de informacidn de
sentido dnico procedente de los paises desarrollados v su difusidn selectiva son un

-

obstaculo para una informacidn objetiva sobre los acontecimientos.

42. Ese monopolio de informacidén impulsé a los paises en desarrollo a tratar de
establecer el nuevo orden mundial de la informacidnm Yy la comunicacién. Todos los
paises deben trabajar en unidn para crear ese nuevo orden que, una vez establecido,
reforzara la paz y la comprensidn internaciomal., La libre circulacién y la
difusidn mas amplia y mejor equilibrada de informacidn procedente de todas las
fuentes y al servicio de todos los intereses preserverd el principio generalmente
aceptado de la libertad de informacidn que ha de ser la clave del nuevo orden.

43. Mediante diversas actividades propias, los paises no alineados Y en desarrollo
han tratado de poner de su parte lo necesario para salvar la distancia entre los
paises desarrollados Y el mundo en desarrollo en la esfera de la informacidén. Se
han ayudado mutuamente para establecer sistemas de informacidn y comunicacién y
para intercambiar y formar personal dirigente. Son particularmente importantes a
ese respecto el Pool de Agencias de Noticias de los Paises no Alineados, el Eco-Pool
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Y la Organizacidén de Radiodifusidn de los Paises no Alineados. Pese a ello,
algunos paises no alineados no tienen todavia Su agencia de noticias propia o
tienen agencias con personal Y fondos insuficientes y en consecuencia sélo podran
participar de modo limitado en el sistema de informacién mundial, a menos que la
comunidad internacional les preste una mayor asistencia.

44. Yugoslavia cree necesario modernizar el Departamento de Informacidn Piblica
para hacerlo mas eficiente. Dado que los recursos son limitados, debe concederse
prioridad a conservar los programas que tienen por objeto crear un mayor equilibrio
en las corrientes de informacidén. Revisten particular importancia los programas
del Departamento de Informacidn Piblica destinados a capacitar periodistas de la
prensa y de la radio de los paises en desarrollo; esos programas deben ampliarse.
En el curso de las reformas los temas de particular interés para los paises en
desarrollo deben mantenerse en el programa y todo cambio de personal del
Departamento debe hacerse sobre la base de una representacidén geografica
equitativa. Un Departamento modernizado podria presentar al mundo una visida mejor
Yy mas auténtica de las Naciones Unidas, especialmente habida cuenta del nueto
interés que despierta el papel de la Organizacidn.

TEMA 12 DEL PROGRAMA: INFORME DEL CONSEJO ECONOMICO Y SOCTIAL (A/SPC/43/L.8)

45. E1 PRESIDENTE sefiala a la atencidn de los miembros el documento A/SPC/43/L.8,
en el que el Presidente de la Segunda Comisidn pide a los miembros de la Comisidn
Politica Especial que manifiesten su opinidén acerca de las directrices para la
celebracidn de decenios internacionales recomendadas por el Consejo Econdémico y
Social para su aprobacidn por la Asamblea General, en la medida en que esas
directrices caen dentro del mandato de 1la Comisién Politica Especial. Todo miembro
de la Comisién que lo desee debera remitirle sus opiniones por escrito con objeto
de que los pueda remitir a su vez a la Segunda Comisidn hacia mediados de
noviembre. De lc contrario, informard al Presidente de esa Comisidn que la
Comisién Politica Especial no tiene ninguna observacidn que formular.

Se levanta la sesidn a las 12.10 horas.
Se _Jevanta la sesién a las 12.10 horas



